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Fabricado na China grande angular até 30 m longa duragéo



PRINCIPIOS BASICOS

Microfone

Ecra de estado Ranhura MicroSD

Botao de alimentacao/
de modo

HDMI

Porta Micro USB

Coluna Botao de disparo/
de selecao

Botao Wi-Fi

Ecra

ACESSORIOS
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Barra de direcao/
Alojamento a M-::antagemegi'l Montagemem = Montagem em
prova de agua poste clipe clipe elevado
Montagem Montagemem = Montagemem = Montagem em
universal extensao angulo angulo elevado
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Montagens com
autocolante x2

Adaptador de Montagem em

estrutura estrutura Correlas

Cabo USB Bateria
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MONTAGEM DA CAMARA + 19 - W
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INTRODUCAO

Caro utilizador,

Parabens pela sua nova camara € muito
obrigado pela sua compra! Este manual do
utilizador ira gajuda-lo a aprender as nho¢coes
pbasicas de captura dos momentos mais
incriveis da vida!

Para ligar:
Pressione o Botao de alimentacao/de modo.

Para desligar:
Pressione sem soltar o Botao de alimen-
tacao/de modo.

DESCRICAO GERAL

Ligue a camara e pressione repetidamente
O Botao de alimentacao/de modo para
percorrer os modos da camara € as
definicdes. Os modos serao apresentados
pela seguinte ordem:

Video Fotograha  Fotografa em Temporizacao Reproducgao de
seguencia video, fotograhas
e Definicoes

L3 Video Gravar video

@ | Fotografia Capture uma fotografia

]y Fotografiaem Capture sequéncias
sequéncia de fotografias

Tire uma serie de fotograhas em

gy Temporizacio
2 PO Intervalos de tempo definido

Reprodugao de video e de fotografas

Ajuste as definicoes da camara,
a resolucao e muito mais

DEFINICOES

4, SETTINGS 4, SETTINGS
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Pressione o Botao de disparo/de selecao
para introduzir o menu de definicoes.
Pressione repetidamente o Botao de
alimentacao/de modo para percorrer as
Opcoes e pressione o Botao de disparo/de
selecao para selecionar a opgao desejada.
Para regressar ao ecra anterior ou para sair do
menu de definicoes, pressione o Botao Wi-Fi.




Resolucao de video:
4K25/2.7K30/1080p60/1080p30

Cartao MicroSD | 4K25/2.7K30 1080p60 1080p30
32 GB 60 min 120 mMin 240 min
16 GB 30 min 60 min 120 min

Video de ciclo: Desligado/Ligado

(4K e 2,7K nao suportados)

Carimbo de Data/Hora: Desligado/Data/Data € Hora
Exposicao: +-2,0/+-1,7/+-1,3/+-1,0/+-0,7/+-0,3/0
Resolucao de fotografia: 12M/8M/5M/4M
Fotografia em sequéncia: 3 fotografias
Temporizacao: 2 s/3s/5s/10s/20s/30s/60 s
Temporizacao continua: Desligado/Ligado
Frequéncia eletrica: 50 Hz/60 Hz/Automatico
Idioma: Alemao/Checo/Chines Tradicional/
Coreano/Espanhol/Frances/Holandées/Ingles/
taliano/Japonées/Polaco/Portuguées/Russo/
Tallandes/ Turco

Data e Hora: MM/DD/AA, DD/MM/AA ou
AA/MM/DD

Indicador de som: Obturador ligado/desligado,
Arranque 1/2/3/Nenhum, AviSO SONOro
ligado/desligado, Volume 0/1/2/3

De cabeca para baixo: Ligado/Desligado
Protecao de ecra: Desligado/1 min/3 min/5 min
Poupanca de energia: Desligado/1 min/3 min/gmin
Formatar: Nao/Sim

Repor: Nao/Sim

Versao

MODO DE VIDEO
L Video

Para gravar video, verifique se a camara esta no
modo de video. Se o icone de video do ecra LCD
da camara nao estiver a ser apresentado,
pressione repetidamente o Botao de alimen-
tacao/de modo ate ser apresentado

Para iniciar a gravagao:

Pressione o Botao de disparo/de selecao. A
camara ira emitir um sinal sonoro e as luzes do
estado da camara piscarao durante a
gravacao.

Para parar a gravacao:

Pressione o Botao de disparo/de selecao. As
luzes do estado da camara deixam de piscar e
a camara emite um sinal sonoro para indicar
que a gravacao parou.




Esta camara para de gravar automaticamente
quando a bateria estiver sem carga. O video
sera guardado antes de a camara desligar.

MODO DE FOTOGRAFIA

K} Fotografia

Para tirar uma fotografia, verifique se a camara esta
no mModo de fotografia Se o icone de fotografia do
ecra LCD da camara nao estiver a ser apresentado,
pressione repetidamente o Botao de alimentacao/
de modo ate ser apresentado

Para tirar uma fotografia:

Pressione o Botao de disparo/de selecao.
A camara ira emitir o som do obturador da
camara.

MODO DE FOTO. EM SEQUENCIA
Ll| Fotografia em sequéncia

Para capturar uma serie de fotografias em
sequéncia, verifigue se a camara esta no
modo de fotografia em sequéncia. Se o icone
de fotografia em sequéncia do ecra LCD da
camara nao estiver a ser apresentado,
pressione repetidamente o Botao de
alimentacao/de modo ate ser apresentado.

No modo de fotografia em sequéncia, a sua
camara tira 3 fotografias em 1,5 segundos.

Para tirar uma série de fotografias em sequéncia:
Pressione o Botao de disparo/de selecao. A
camara ira emitir sons do obturador da camara.

MODO DE TEMPORIZACAO

(i3 Temporizacao

Para capturar uma serie de temporizacao,
verifique se a Temporizagao continua esta
ativada e se a camara esta no modo de
temporizacao. Se o icone de temporizacao do
ecra LCD da camara nao estiver a ser apresen-
tado, pressione repetidamente o Botao de
alimentacao/de modo ate ser apresentado. No
MOodo de temporizacao, a sua camara captura
uma serie de fotografias em intervalos de 2, 3, 5,
10, 20, 30 ou 60 segundos.

Para tirar fotografias no modo de temporizacao:
Pressione o Botao de disparo/de selecao. A
camara iniclia a contagem decrescente e
emite 0 som do obturador da camara sempre
que e tirada uma fotografia




REPRODUCAO

BATERIA

Reproducao de videos e de fotografias
Para introduzir o menu de reproducao:

1. Pressione o Botao de alimentacao/de modo
para selecionar Video ou Fotografia,

2. Pressione o Botao de disparo/de selecao
para introduzir o menu de reproducao.

3. Utllize o Botao de alimentacao/de modo
para PErcotrer as varias Opcoes.

4. Pressione o Botao de disparo/de selecao.

5. Para regressar ao menu de reproducao,
pressione o Botao Wi-Fi.

Carregamento da bateria

Para carregar a bateria:
1. Ligue a camara a um computador ou
fonte de alimentacao USB.

“Tempo de carregamento: 5 horas

APLICACAO DA CAMARA

ARMAZENAMENTO/ MICRO SD

Esta camara € compativel com cartoes de
memoria microSD, microSDHC e
microSDXC de 16 GB e 32 GB. Deve
utilizar um cartao microSD com uma
classificacao de velocidade minima de
Classe 10. Recomendamos a utilizacao de
cartoes de memoria de marca para uma
fiabilidade maxima em atividades de
elevada vibracao.

Ligacao a aplicacao Ez iICam App
(4K e 2,7K nao suportados)

A Ez ICam App permite-lhe controlar a
camara remotamente utilizando um
smartphone ou tablet. As suas funcionali-
dades incluem controlo total da camara,
pre-visualizacao em direto, reproducao de
fotograhas e partilha de conteudo selecio-
nado, entre outras.

1. Transfira a Ez iCam App para o seu
smartphone ou tablet no Google Play ou na
Apple App Store.

2. Pressione o Botao de alimentacao/de
modo para ligar a camara.




3. Certiique-se de que a camara esta no modo
de camara.

4. Pressione o Botao Wi-Fi para ligar o Wi-Fi".
5. Nas definicoes de Wi-Fi do seu smart-
phone ou tablet, estabeleca ligacao a rede
denominada ICAM-Lynx 630, seguida por
uma serie de numeros.

6. Abra a Ez iCam App no seu smartphone
ou tablet.

‘Pressione sem soltar o Botao Wi-Fi durante
trés segundos para desligar o Wi-Fi.

A Ez iCam App € compativel com os
smartphones e os tablets listados abaixo.

Para Apple iOS:
" IPhones, 5s, 6 (Plus), & Gs (Plus) (1I059)
" IPad Air & Mini (1059)

Para Android.:
‘Dispositivos Android 4X de nucleo quadruplo

COMPATIBILIDADE

‘A compatibilidade varia conforme o dispositi-
vo. A reproducao de conteudo, a partilha e o
acesso ao cartao de memoria da camara
poderao nao estar disponiveis em alguns
dispositivos.




